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la ~: ., nv .~ ati~i~d'une conférence mondiale sur l'alimentation -- efforts

qu'appuient le Lexique et le Canada -- aideront à accroître la production alimen-

taire et permettront d'instituer des méthodes internationaler plus efficace s

pour maintenir un approvisionnement adéquat correspondant aux exiFences globales .

Les ministres se sont déclarés satisfaits de ce que leur rencontre ait donné

l'occasion de signer un accord évitant la double imposition des revenus provenant

de navires ou d'aéronefs effectuant des opérations internationales . Ils ont

pris note de ce que leurs fonctionnaires poursuivront leurs entretiens sur ces

mesures fiscales en vue d'identifier d'autres domaines où pourrait interveni r

un accord .

Les ministres se sont félicités de l'accroissement substantiel des
échanges commerciaux entre les deux pays en 1973 . Au cours de cette année en
effet, les exportations mexicaines vers le Canada se sont considérablement
accrues et diversifiées tandis quel --- ventes canadiennes au riexique ont continué a
pro~resser . Les ministres ont constaté que leur comraerce bilatéral comportait
un pourcentage croissant de produits manufacturés . Ils ont également pris note
des progrés accomplis en matiére d'harmonisation des statistiques commerciales
des deux pays et décidé que ces travaux devaient se poursuivre . Toutefois, les
ministre :: mexicains ont exprimé leur inquiétude face au déséquilibre persistan t
de la balance commerciale en faveur du Canada . Tout en reconnaissant ce déséquilibre,
les délégués canadiens ont signalé que l'excédent obtenu par le Mexique au post e
des recettes teuristiques contribuait à compenser le déficit commercial .

Les ministres des deux pays ont constaté avec plaisir les poc:sitil:cés
d'expansion du commerce bilatéral . Le ministre canadien de l'Industrie et
:'u Commerce s'--st montré satisfait de la réaction positive des fonctionnaires et

~es c'_'affaires mexicains â la visite récente de la mission comnercia3e qu'il
avait organisée sur invitation du Président Echeverria . Le ministre a confirmé
qu'il existait des possibilités réelles d'accroltre les ventes mexicaines sur le
rarché canadien, et aussi de tirer parti du potentiel canadien d'exportation et
•'e technologie en fonction des besoins mexicains . Au cours de réunions avec
:es r..exicai.ns des secteurs public et privé, certaines possibilités d'investissements
conjoints ont été exarninéeset très sérieusement prises en considération . La
mission canadienne a également étudié et cherché de nouvelles possibilités de
coopération pour une vaste g&=ie de produits et de services dans le domain e
du génie .

En ce qui a trait à l'énergie électrique, les ministres estiment qu'il
existe des bases solides pour une étroite collaboration : il a ainsi été décidé
de constituer un comité mixte destiné à élargir la participation canadienne à
des projets conjoints dans ce secteur important . Les ministres ont décidé cue
le groupe de travail +-4--xiçue-Canada serait chargé des mandats suivants- étudier
la progran .̂.ation des besoins futurs en matière de technologie et définir les
secteurs c'e coopération conjointe .

Les ministres canadiens ont constaté avec plaisir l'intérêt manifesté
par le gouvernement mexicain h l'égard des centrales nucléaires . I : r ont demontré

les avantar_es que présentent les centrales utilisant de l'uraniu .-% naturel ct de
l'eau lourde et commenté leur trés bon fonctionnement au Canada .

Les délégués mexicains ont accueilli avec satisfaction la proposition
faite par le Canada de participer activement au programme de réorganisation fer-
rc:viaire du tlexique . Ceci pourrait inclure des investisscmcnts conjoints

pour la fabrication de wagons de passagers au Zkxique, ainsi que pour la
fourniture de locoraotives, de matériel roulant et de rails venan t

du Canada, avec financement à long terme . Les ministres
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